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MALAW : Shyl ey Kondowe
Robert Khenbo
John Banda, todos ellos activistas de |a oposicidn

Shyl ey Kondowe, John Banda y Robert Khenmbo, menbros del opositor
Partido Denocratico de Malawi (PDM) con sede en el exilio en Sudafrica, |os
cual es fueron detenidos el 7 de febrero de 1993 cuando volvian a Mal awi con
la intenci 6n de participar en | a canpafia previa al referéndum conparecieron
ante un tribunal a mediados de marzo de 1993. Los tres fueron acusados de
posesi 6n de publicaciones sediciosas, un delito por el que podrian ser
encarcel ados hasta cinco afios. A Shyley Kondowe y a John Bando l|les fue
otorgada la libertad provisional a finales de narzo de 1993 y a Robert Khenbo
a nmedi ados de abril de 1993. No se ha fijado fecha para el juicio.

Robert Khenbo fue detenido de nuevo poco después, a causa de unas
entrevi stas de prensa que concedi 6 cuando fue |iberado, en las que critico su
encarcelam ento y el gobierno de partido Unico del presidente vitalicio Dr.
Kamuzu Banda.

Estas detenciones ejenplificaron la determ nacion del gobierno de
i npedir que |los opositores en el exilio regresen a Malawi para participar en
| a canpafia en favor de | a denpbcracia nultipartidista previa al referéndum del
14 de junio de 1993, en el que se decidira la continuidad o no del sistem de
parti do Uni co. Adenmas, el gobierno sélo ha permitido a dos "grupos de presién"
de la oposicion -Alianza por |la Denocracia y Frente Denobcratico Unido-
participar en |l a canpafa previa la referéndum Oros partidos politicos aparte
del gobernante Partido del Congreso de Mal awi, conp por ejenplo el escasanente
conoci do Partido Denocratico de Mal awi, siguen prohibidos técnicanmente.

Tras la ratificacion el 29 de marzo de 1993 por el Presidente del
Tri bunal Supremp de |a declaracién de cul pabilidad contra el sindicalista
Chakufwa Chi hana por un delito de sedicion (para nmas informaci 6n véase AU
114/ 92, AFR 36/21/93/s, 30 de marzo de 1993), otros activistas en favor de |l a
denocracia corren riesgo de ser juzgados y encarcel ados por "sedicion".

ACCI ONES RECOVENDADAS: Tel egramas, fax, télex, cartas urgentes, cartas por via
aérea, en inglés o en la propia |lengua del remtente:

- expresando preocupaci 6n por |a nueva detenci 6n de Robert Khenbo por
conceder entrevistas radiofdnicas en las que criticd al gobierno;



solicitando su liberacié6n innediata e incondicional cono preso de
conci enci a;

instando a que, mnmientras permanezca bajo custodia, reciba un trato
humano y se le permta el acceso innediato y regular a sus famliares,
abogados y a la atenci 6n nédi ca que precise;

pi diendo a | as autoridades que retiren | os cargos de sedici 6n que pesan
contra Robert Kehnbo y las otras dos personas que fueron acusadas con
él anteriormente -Shyley Kondowe y John Banda-, ya que la ley sobre
sedi ci 6n contraviene el derecho internacionalmente reconocido a la
|ibertad de expresi6n pacifica.

LLAMAM ENTOS A:

1) His Excellency Life-President Ngwazi Dr H Kanuzu Banda
O fice of the President

Private Bag 301

Lil ongwe 3

Mal awi

Tel egramas: Life-President Banda, Lilongwe, Mal aw

Tél ex:

44389 PRES M or 44113 EXTERNAL M

Fax: + 265 731878 [Tratam ento: Your Excellency / Su Excel enci a]



2) M John Tenbo

M nister of the State

O fice of the President

Private Bag 301

Lil ongwe 3

Mal awi

Tel egramas: State M nister Tenbo, Lilongwe, Ml awi

Tél ex: 44389 PRES M or 44113 EXTERNAL M

Fax: + 265 731878 [Tratam ento: Dear Mnister / Sefior M nistro]

3) M MacW I |iam Lunguzi

I nspector-General of Police

Mal awi Pol i ce Headquarters

Private Bag 305

Lil ongwe 3

Mal awi

Tel egramas: | nspector-General Police Lunguzi, Lilongwe, Ml aw
[ Tratam ento: Dear |nspector-General / Sefior | nspector Ceneral]

COPI AS A: cual quiera de | os siguientes:

1) M Viliera

Attorney Ceneral

Attorney Ceneral's Chambers
M nistry of Justice

Private Bag 333

Li l ongwe 3, Mal awi

2) M Justice Richard Banda
Chi ef Justice

Hi gh Court of Mal awi

Box 30244

Chichiri, Blantyre 3

Mal awi

3) M Temwa Nyirenda

Chai rman, Mal awi Law Soci ety
Box 2420

Bl antyre

Mal awi

4) M Mnal e

Conmi ssi oner of Prisons

Mal awi Prison Service Headquarters
Box 28

Zonba, Mal awi

y a la representaci 6n diplomatica acreditada de Malawi en el pais del
remtente.

SE RUEGA ENVi EN LOS LLAMAM ENTOS | NVEDI ATAMENTE. Consul ten con el Secretari ado
Internacional o con la oficina de la Seccién si |os envian después del 9 de
junio de 1993.



